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Cayycou booci/Divine Liturgies
B Heoino/Sunday IBaHapuata Heaina nicna 3icnaHHA

8:30 am partially sung
10:30 am sung
Y Ceama/Holy Day of Obligation
10:30 am and 7:00 pm
Iloonua/Daily Scheduled
8:15 am Divine Liturgy in church
First Friday - 8:15 am Divine Liturgy and
Moleben to the Sacred Heart of Jesus
Cnosiagi/Confessions:
- 15 xBunun nepen Cinyx60t0 boxoro
- 15minutes before Divine Liturgy
- AGo Hamepea TOMOBUTHUCS TT1/19aC THKHS
- Or by appointment during the week
Baptism by appointment
Anointing of the Sick/Hospital Visits/
Eucharist for the sick - any time
Marriages - by appointment
Funerals by arrangement in the Parish
Office
00. Bacunissuw/Basilian Fathers serving the
Parish
- Father Serafym Grygoruk, OSBM,
Administrator Email: serh70@outlook.com
Father Marcos Zubyk, OSBM

Most Rev. Severian Yakymyshyn, OSBM
Bishop Emeritus

CeaTtoro lyxa;

[MoknageHHs nodca lNpeceAaTol
boropoaunui

MaTten 19:16-26

Twelfth Sunday after
Pentecost;

Deposition of the Cincture of the
Mother of God

Matthew 19:16-26



12-a Hepina no 3icnaHHi
Ceatoro Jlyxa i lNoknageHHa nosca
MpeceaToi boropoaunui

BockpecHuun Tponap, Nonoc 3:
Hexan Becenatbcsa HebecHi, Hexawu
PAAYTbCA 3eMAHU, * 60 NoKa3aB
Bnaay pykot Csoet l'ocnoab. * BiH
CMepTIO CMepTb N0A0NaB, *
NepBiCTKOM 3-MOMIX MepTBUX CTas, *
BM3BOJINB HAC i3 rNnbuH aay, * i nonas
CBITOBI BeJINKY MUJICTb.

Tponap boropoauui, lonoc 8:
boropoauvue Bceaiso, nogen nokpose!
Pu3y i nosac TBOro npeyncroro Tina, K
MOrYTHE 3a60p0s1I0, TBOEMY MiCTOBI
Japysasa T 6e3CiMeHHUM
HapPO4XXeHHAM TBOIM, 30CTAKUYNCH
HeTNiHHO0. Y Tobi 06HOBNAETLCS
npupoaa i yac. Tomy monmmo Tebe:
Mup noaan MiCTOBIi TBOEMY i AyLuam
HalWUM BeJIUKY MUNICTb.

CnaBa OTulo, i Cnny, i Ceatomy
LyxoBsi;

BockpecHun KoHaak, Nonoc 3:
Bockpec Tu HUHI 3 rpoby, Weapun, * i
Hac BMBIB i3 bpam cMepTu; * HUHI Agam
BeCenuTbCA i paaie €Ba, * pa3om xe i
NPOPOKMN 3 NaTpispxamun be3ycTtaHHO
OCMNiBYIOTb * BOXXECTBEHHY MOTYTHICTb
Bnaaun TBOEI.

| HNHI | NOBCAKYAC, | HA BiKK
BiYHi. AMiHb.

KoHpak boropoauui, Nlonoc 2:
borobnarozartHa yncrta, NOKpoOBe BCiX
noaen! Ak oaexy HeTNiHHA TU
Aapysana BCiM BipHUM CBALWEHHY CBOIO
pu3y i NoAc, AKNMN NoKpueana Tu
npeyncre cBoe€ Tino. Ix 3 nobos’to
BLUAHOBYEMO i K/IM4EeMO 3 OCTPAXOM 40
Tebe: Paaynca [liBo, XpuUCTUAH
noxeano!

MpokimeH, Nonoc 3: CnianTte
borogi HawoMy, cniBanTe; cniBanTe
uapeBi Hawomy, cnisanTte. (Mc 47:7, 2)

Ctux: Bci Hapoau, 3annewiTsb
pyKaMun, KNNUKHiTb A0 bora ronocom
pasoCTu.

MpokimeH, N'onoc 3: Cnigante
borogi HawoMy, cniBanTe; cniBanTe
LapeBi HaWoOMy, cniBauTe.

o KopiHTaH lNepworo
nocnaHHAa Ceatoro Anocrona lNaena
YutaHHAa (15:1-11)

bpatTa! Npuragyto eam
€BaHrenito, AKy a1 BaM NponoBiayBas,
AKY BU | NMPUNHANK, B IKUW | CTOITE.
Helo BM TaKoX cnacaerecs, KOnu
AepxuTte 1l TAKOLO, AK 4 BaM
NpPONoOBiAYBaB; iHAKLLE BU YyBipyBanu
Hagapmo. 1 6o Bam nepeaan
Hanneplue Te, WO W caM NPUNHAB DYB:
O XpUCTOC yMep 3a Halli rpixu
3rigHo 3 NuncaHHaM; wo bys
MOXOBAHWM, LLO BOCKPEC TPETbOro AHSA
3a lMucaHHAM; wo 3’aBuBca Kudi, noTim
ABAHAAUATbLOM; OMICNA X 3’ABMBCA BiH
binbl, Sk N’aTMcTaM bpaTiB pa3om,
GiNbLWICTb AKUX XKUBE N A0Ci, AedKi X
nomepnun. Onicna 3’aBnBCA SKOBY,
3roaoMm yciM anoctosiaM. A HaOCTaHKY
BCiX, HEMOB AKOMYCb He0HOCOBI,
3’BUBCb i MeHi; 60 1 HaMMeH LN 3
anocToniB, 1 HeJOCTONHNN 3BaTUCH
anocTtonom, 6o roHus LlepkBy boxy.
bnaropaatTio boxoto 9 € Te, WO €, a
bnaroaaTtb MOro B MeHi He byna
MapHa; box A npawoBaB binblue BCiX
iX, Ta He 4, ane bnaroaatb boxa, Wo
30 MHOI. YM TO A, OTXKe, YN TO BOHMN,
— TaK MU NPONOBIAYEMO, i TaK BU
yBipyBanu.

Xop, ronoc 3: Anunya! (3x)

Ctux: Ha Tebe, locnoau, ynosato,
1,06 He OCOPOMUTUCHL HABIKWU. (Mc 31:2, 3)

Xop, ronoc 3: Anunya! (3x)

Ctux: byab meHi borom
3aXUCHMKOM i JOMOM NPUCTAHOBMULLA,
o6 cnactn meHe.



Xop, ronoc 3: Anunya! (3x)

Bio MATEA CeaToi €EBaHrenii
YutaHHA (19:16-26)

Toro yacy npuctynus Ao lcyca
OOMH OHAK i cka3ag: “Yuutento! Lo
A,06pOoro Mar YNHUTHK, W06 MaTK
XUTTA BiuHe?” Icyc cka3aB A0 HbOro:
“YoMy MeHe nuTaewcsa nNpo Te, Wo
nobpe? lobpun € oaunH Tinbku (bor).
AK xouew yBINTU B XUTTA, A,04EPXKYN
3anosigen.” “dknx?” — nutae Moro. A
Icyc oo Hboro: “He BbuBan, He YNHMU
nepentoby, He Kpaau, He CBiaYM
KPUBO, WHaHyn baTbka-MaTip i n1obu
6MXHBOIO TBOro, AK cebe cambro.”
Kaxe oHak Ao Hboro: “Bce ue s 36epir
i3manky. Yoro MeHi uie bpakye?”
“dKuLo xovyew byTn gocKoHanum,”
cka3sas lcyc Ao Hboro, — “nigum,
npoaan, Wo Macw, aam bigHum, i

byaew MaTu ckapb Ha Hebi; noTim
NpuXxoAab i nan 3a MHot.” IovyBLIK Le
C/IOBO, OHAK BiAiNLWLIOB CMYTHUN, MaB
60 Bennke manmHo. Toai lcyc cka3zaB g0
CBOIX YYHiB: “ICTUHHO KaXy BaM:
TpyaHo baratomy BBiNTKM B HebecHe
LlapcTtBo. lue Kaxy Bam: Jlerwe
Bepbn0A0Bi MPONTHM Yepe3 BYLLKO B
ronui, Hixx baratomy BBiNTU B boxe
LlapcTtBo.” lMouyBWN Le, YYHI
340MBYBA/INCA BeIbMU i CKa3anu: “XTo X
ToAi MOXe byTn cnaceHHU?” Icyc
FNAHYB HA HUX MWUIbHO U MOBMB: “Y
NoAen e HeMoxnunBo, borosi — Bce
MOXJIMBO.”

MpuuacHun: Xeanite N'ocnoaa 3
Hebec, * xBaniTe Moro Ha BMCOTax. *
Annnya! Anunysa! Anunya! (Mc 148:1)

/11

IMapadis [Moxposa IlpecBsiToi boropoauui BiTae BCiX rocTei, NpUSTENIB Ta
piIHUX, K1 OepyTh 3 HAMU y4acTh chOTO/HI B 1111 Ciy>x01 boxi. Hexait namn
I'ocionp uepes 3actynmHULTBO IlokpoBa IIpecBsatoi boropoauiti 6marocinosuts Bac i

Bamy poauny.
CborogHi: Hepinsa, 31 cepnHs

Kaga i comoake micas Cay:xxou bo:xoi o roa 8:30 i 10:30 pano y BiTtajabHi mia

EePKBOIO.

- MapadianbHa KatexutnuHa nporpama nig yac Cnyxbu boxoi B 10:30

PaHO Yy BiTaNbHi Nig LEepPKBOIO.

M’aTHuUA, 5 BepecHsa, 7:00 Beyopa - Cnyxba boxa i MonebeHb

Henina, 14 BepecHa, o 12 roa. - PiyHun napadisnbHUM NikKHiK. 3anpoLwyeMo

BCiX Y3ATW y4yacCTb.

MicauHnu Hamip CeaTtiworo OTtusa NMNanu PUMCbKOro - Ha BepeceHb
3aranbHuMn HaMip: Hocii ymoBux Baa: “lLlo6 HOCiT yMOBMX Baj, OTPMMYBAIU
nboB i fonoMory, AKoi NoTpebyloTh WO6 BeCTU rigHe XNTTa .
MicinHnn HaMmip: CnyxiHHa B6orum: “lLlob xpuctuaHn, HatxHeHi CnoBoMm

Boxum, cnyxunu sbornum i Tepnngaunm’”.

lMpocumo Bcix lNapagiasH npuHOCUTN NPOAYKTH A8 NOTPpebyroynx, aKi He
rncyroTeca (non-perishable) B nepluy i TpeTy HEAI/IIO KOXHOIO MIiCALA.




12th Sunday after Pentecost
Deposition of the Cincture of the
Mother of God

Resurrectional Tropar, Tone 3:
Let the heavens be glad, let the earth
rejoice, * for the Lord has done a
mighty deed with His arm. * He
trampled death by death. He became
the first-born of the dead; * He saved
us from the abyss of Hades * and
granted great mercy to the world.

Troparion (Tone 8): Protection of
humans, ever-Virgin Mother of God,
as a mighty bulwark for your city you
gave your pure body’s robe and sash.
They remained incorrupt by your
giving birth without seed. For in you
are nature and time made new.
Therefore, we pray to you, give peace
to the city, and-to our souls-great
mercy.

Glory be to the Father and to
the Son, and to the Holy Spirit;

Resurrectional Kondak, Tone 3:
You rose from the tomb, O
compassionate Lord, * and led us out
from the gates of death. * Today
Adam exults and Eve rejoices, * and
the prophets together with the
patriarchs * unceasingly acclaim the
divine might of Your power.

Now and for ever and ever.
Amen.

Kontakion (Tone 2): Your womb,
which received divinity, was girded
about by your precious sash, O
Mother of God. It became an
unconquerable force for your city and
a generous treasury of good things: O
you, the only virgin who ever gave
birth.

Prokimen, Tone 3: Sing to our
God, sing; * sing to our King, sing.

Verse: Clap your hands, all you
nations; * shout unto God with the
voice of joy. (Ps. 47:7, 2)

Prokimen, Tone 3: Sing to our
God, sing; * sing to our King, sing.

A Reading of the First Letter of
St. Paul to the Corinthians (15:1-11)

Brethren! | want to remind you of
the gospel | preached to you, which
you received and in which you stand
firm. You are being saved by it at this
very moment if you hold fast to it as |
preached it to you. Otherwise you
have believed in vain. | handed on to
you first of all what | myself received,
that Christ died for our sins in
accordance with the Scriptures; that
He was buried and, in accordance with
the Scriptures, rose on the third day;
that He was seen by Cephas, then by
the Twelve. After that He was seen by
five hundred brothers at once, most of
whom are still alive, although some
have fallen asleep. Next He was seen
by James; then by all the apostles.
Last of all He was seen by me, as one
born out of the normal course. | am
the least of the apostles; in fact,
because | persecuted the church of
God, | do not even deserve the name.
But by God's favor | am what | am.
This favor of His to me has not proved
fruitless. Indeed, | have worked harder
than all the others, not on my own but
through the favor of God. In any case,
whether it be | or they, this is what we
preach and this is what you believed.

Faithful, Tone 3: Alleluia! (3x)

Verse: In You, O Lord, * have |
hoped that | may not be put to shame
forever.

Faithful, Tone 3: Alleluia! (3x)



Verse: Be a protector unto me, O
God, * and a house of refuge to save
me. (Ps. 31:2, 30)

Faithful, Tone 3: Alleluia! (3x)

A Reading of the Holy Gospel
according to Matthew (19:16-26)

At that time, a man came up to
Him (Jesus) and said, "Teacher, what
good must | do to possess everlasting
life?" He answered, "Why do you
guestion me about what is good?
There is One who is good. If you wish
to enter into life, keep the
commandments.” "Which ones?" he
asked. Jesus replied, "You shall not
kill'; 'You shall not commit adultery’;
'You shall not steal"; 'You shall not
bear false witness'; '"Honor your father
and your mother'; and 'Love your
neighbor as yourself." The young man
said to Him, "l have kept all these;
what do | need to do further?" Jesus
told him, "If you seek perfection, go,

sell your possessions, and give to the
poor. You will then have treasure in
heaven. Afterward come back and
follow me." Hearing these words, the
young man went away sad, for his
possessions were many. Jesus said to
His disciples: 'l assure you, only with
difficulty will a rich man enter into the
kingdom of God. | repeat what | said:
it is easier for a camel to pass through
a needle's eye than for a rich man to
enter the kingdom of God." When the
disciples heard this they were
completely overwhelmed, and
exclaimed, "Then who can be saved?"
Jesus looked at them and said, "For
man it is impossible; but for God all
things are possible."

Communion Verse: Praise the
Lord from the heavens; * praise Him in
the highest. * Alleluia! Alleluia!
Alleluia! (Ps.148:1)
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The Protection of the Blessed Virgin Mary Parish welcomes all guests,
friends, visiting relatives and Parishioners in celebrating this Divine Liturgy
together. May our Lord, through the intercession of the Protectress, the Blessed

Mother of God, bless you and your family!

- Coffee and sweets available following the Sunday Divine Liturgies in
the Fellowship Room. All guests and parishioners are invited.

TODAY: Sunday, August 31: - Catechism for Pre-Schooler’s during the
10:30 am Divine Liturgy in the Fellowship Room.

Thursday, Sept. 4, at 7:00 PM - Bible Study: Letter of St. James

Friday, Sept. 5: 7:00 PM - Div. Liturgy and Moleben - First Friday.

Saturday, Sept. 6: -Vespers at 6:00 pm in the monastery chapel. (mostly

in English)

Sunday, Sept. 14, at 12:00 PM - Annual Parish Picnic. Everybody’s invited

to take part in it.

Monthly Intentions of the Holy Father for September

Universal Prayer Intention: Mentally disabled. That the mentally disabled
may receive the love and help they need for a dignified life.

Evangelization Intention: Service to the poor. That Christians, inspired by
the Word of God, may serve the poor and suffering.




>>Registration for the Holy Eucharist Ukrainian Heritage School. Please,
find forms in the back of the church to register your children. The School will
offer classes of Catechism in English and Ukrainian separately. It will also have
classes of Ukrainian language. The classes will be on Saturdays in our church of
the Protection of the Most Holy Mother of God. Please, submit the registration to
the parish priest.

>>PeecTpauia A0 WKOAU YKpaiHCbKOI cnaawmnHn NpecBaToi €EBXapuUcTii.
byab-nacka, Hangite GopmMn Npu BXOAiI A0 LLePKBU 3apeECTPYBATU BAWUMX AITEN.
LLIkona NnponOHYE Knacu KaTexm3My Ha YKPaiHCbKiW i aHrNiNCbKiN MOBaxX, OKPEMO.
TaM TakoX byayTb YPOKU YKPAiHCbKOT MOBU. YPOKKM ByayTh MO cyboTax y Hawwin
uepksi Mokposu lMNMpeceaToi boropoauui. 3aante, byab-nacka, peectpauii
CBALLEHUKOBI.

Feel free to submit to the Parish Office the name of anyone who is ill and in
need of our prayers. Their names will be included in the list below. These
names will remain on the Sick List only until the end of the month, at which
time please resubmit names to be included in the next month’s list.

Please remember in your prayers: Bishop Severian Yakymyshyn, OSBM, Fr.
Steven Basarab.

EXPERIENCE THE GLORY! Kyiv Symphony Orchestra and Chorus

September 10 at 2:00 and 7:00 PM - Bakerview MB, Abbotsford.

September 14 at 7:00 PM- Willingdon Church, Burnaby

Sept. 16 at 7:00 PM -Bethany Baptist, Richmond.

The Kyiv Symphony Orchestra and Chorus shares the gospel through great
sacred classics, sung and spoken prayers, timeless instrumental chamber music,
stories and testimonies of God’s grace, and hearty Ukrainian folk music.

>> If anyone has a plot available for sale in the Devotion Section of Forest
Lawn, kindly call Robert Reavill at 604.420.6700.

St. Mary’s Parish has received a donation in the amount of $1,000.00
(American dollars) in memory of Mykola Kis, husband of Stephanie Kis from San
Bruno, California. The late Mykola was Anna Citulski’s brother-in-law and Maria
Karpinski’s Godfather. This generous donation was made by Mr. John Batz from
San Francisco. He is a parishioner of Immaculate Conception Ukrainian Catholic
Church. Thank you Mr. Batz, for your most generous donation to St. Mary’s
Church. May Our Lord bless you for your generosity and kindness.

SUNDAY DONATIONS: August 17, 2014-$1045.00

SPECIAL NOTICE - Do not park in the RESERVED stalls in front of St. Mary’s
Gardens when you come for the Sunday Divine Liturgy.




>> Parish Bazaar - we are asking people to donate a large prize for the
Bazaar Raffle (trip, TV, etc.)

We are also requesting any extra preserves that you will be making over the
summer. Please bring as many as you can spare to the Auditorium kitchen on
Tuesdays. They will be sold at our Parish Bazaar. Your help is greatly appreciated.

We are looking for your baking to help stock the sales shelves with brownies,
breads and buns, pies, cakes, cinnamon buns, cookies and any other baking that
does not include fillings such as cream or cheese or other dairy products.

SPECIAL PETITION

1) We also pray that our Lord bless the upcoming Eparchial Sobor to take
place in November, Lord hear us and have mercy!"

2) As we prepare for the Sobor, we pray for all the clergy, religious and
faithful of the New Westminster Eparchy, so that through the power and action
of the Holy Spirit, our hearts may be opened to accept the Word of God, to
celebrate the Holy Mysteries and pray as one Christian family, and to perform
works of mercy for those less fortunate among us, O Lord, hear us and have
mercy.

Our Liturgical Year (shortened)

“O Author of all created things, Who has established the seasons and the years,
bless the crown of the year with your goodness, O Lord.” (Indiction Tropar)

Our Eastern Rite is a priceless heritage and treasure of the Eastern Church and
our Ukrainian people. It is noted for its venerable antiquity, its profound content,
its mysticism, symbolism, and magnificent liturgical ceremonies. Developed by
the greatest and most gifted of the faithful of the Eastern Church of different
ages, countries and peoples, it has been sanctified by the prayers, tears, and
sacrifices of the saints, as well as by the blood of martyrs. Our Rite, a faithful
reflection of our holy faith, beautifully harmonizes with the soul, mentality and
character of our people.

An integral part of our Rite and its most beautiful expression is the Liturgical
Year. It resembles a grand panorama in which we find painted in radiant and vivid
colours the whole history of man’s redemption. During the Liturgical Year we
have the opportunity to mediate upon and relive the glorious mysteries and
events in the life of Jesus Christ and his most Holy Mother. It places before us, for
our admiration and imitation, the heroic deeds and virtues of an immense throng
of saints, martyrs and holy people. The Liturgical Year calls us to experience days
of spiritual joy, jubilation and triumph as well as days of fasting, penance and
holy sorrow for our sins.

For many long centuries our Rite has preserved our Church and people in our
native land. It can do the same for us, and our children, now, in the various
settlements throughout the world. Obviously, therefore, we ought not only: know
our Rite, cherish it, and live according to its precepts, but also we should bring up
our children in such a manner that they too will know and cherish it.



With this in mind, we present this article, “A Byzantine Rite Liturgical Year”, an
outline of the history, meaning, content, and practices of our Liturgical Year.

What is the Liturgical Year?

In a pastoral letter issued at the close of the Second Vatican Council (1965),
our Bishops, together with Major Archbishop Cardinal Joseph Slipyj, defined the
Liturgical year as: “A liturgical cycle of the Universal or some particular Church,
that consists of Sundays, weekdays, the feasts of our Lord, the Mother of God, the
saints and the periods of fasting and forbidden times (times when we are to
abstain from boisterous parties).”

We call the Liturgical Year: the Ecclesiastical or Church Year, because it
contains the Church Calendar, which in some respects is similar to and in others
differs from the civil calendar. In the Eastern Church the Church Year differs from
the civil calendar in that it does not begin the New Year with the first of January,
but begins with the first day of September, which is called the Beginning of the
Indiction. This means that the whole cycle of our Church Year begins with the first
of September and ends with the thirty first of the following August.

What is Meant by Indiction?

The word “indiction” comes from the Latin word “indictio”, which literally
means “institution, proclamation, appeal, announcement.” The “indiction” was an
edict of the Roman Emperors used to determine the land tax throughout the
Roman Empire. Such edits began to appear during the reign of Diocletian (284-
305) in the year 297 A.D. At first, they were issued every five years, then later
every fifteen years. Gradually the word “indiction” came to denote not only an
imperial proclamation, but also a fifteen year cycle as well as the first day of this
cycle. Originally, the indiction was used exclusively for fiscal and tax purposes.
But slowly it began to be used in determining the various dates of civil life. This
fiscal year did not coincide with the astronomical year, which since the reform of
Julius Caesar in the year 46 to the coming of Christ, began with the first day of
January. The first day of the indiction was originally the twenty-third of
September because that was the day on which Caesar Augustus was born, but
under Constantine the Great (306-337) it was changed to the first day of September.

The Beginning of the Indiction - The New Liturgical Year

The Fathers of the First Ecumenical Council in Nicea in 325 adopted the first of
September as the opening of the New Church Year and this day has been observed in
the Eastern Church to the present time. The Latin Church opens its Liturgical Year
on the first day of Advent, i.e., the beginning of the preparation for Christmas.

The indiction of which we are speaking - there were other indictions - is called
the Byzantine (or Constantinopolian or the Constantinian) indiction which, except
for Egypt, became mandatory throughout the Roman Empire. Justinian |1 (527-
590) adopted the indiction for establishing the dates of documents, and this
practice was not abandoned until the year 1097.

[A Byzantine Rite, Liturgical Year, Basilian Fathers Publication, 1992, translated by Fr.
Demetrius E. Wysochansky, OSBM, pages 212-218.]



